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Kreyz przeklne, Chrystusa
m'to, gdy meka naréd uwiodto.
Dla mnie zywota prawo.

(St. Wyspianski)

t>D PEAYSENA

Pragnatbym zwroci¢ uwage na dwa histo-
rycznie sprawdzalne sposoby interpretowania
»Wesela”. Pierwszy sprowadza sie do bezlitos-
nego osadu polskiej bezsity, ktora skazana jest
na wirowanie w zakletym kregu chocholego
tafica, z ktérego nie wyzwoli ani Czyn ani Wola.
Drugi, wynik jacy raczej z pojmowania cato-
ksztattu tworczosci Wyspianskiego, uwaza ,,We-
sele” za bolesng prowokacje zmierzajacg — po-
przez, zapr... zenio. mozliwosci Woli i Czynu —
do spowodo.. antg Sprzeciwu.

Osobi$ i1 sadze, ze odczytane poprzez cato-
ksztatt 0 1 Wyspianskiego ,,Wesele.”
nie moze budzi¢ zadnych watpliwosci co do swo-
jej ponadczasowej Intencji, statego dazenia do
odzyskania i L >ni.ynuowania wielkosci narodo-
wej. 'Dazenia-, nie poprzez romantyczne wizje
spetnienia ofiary za inne narody, a poprzez
konkretno, i = nyczne dziatanie, ktdrego celem
bytoby odzyskanie SILY... Nie sadze, aby Wy-
spianski j,ot1 } k' dykolwiek strategie tego
dziatania — i w tym chyba trzeba doszukiwac
sie cechujac )go-. gd stale osobistego niedosytu.
Miat jednak ogromne bolesne poczucie po-
trzeby C ktorego ani Konrad w roz-
mowie z Maskami, ani zeden inny fragment jego
tworczosci, nie umiat sprecyzowa¢ w aktywng
zwycieskg Wizje.

Byto- to | a-.ak Wstrzasajace, poprzez poe-
tycka sile v.. , nawotywanie do samej p o-
trzeby'dziakmi.a, nod'grozbg utracenia tozsa-

mosci narodowej i rozpadniecia sie narodu na
zakresy wzajemnie zwalczajgcych sie indywi-
dualnych interesow. Byta w tym budzaca sza-
cunek i mitosS€¢ do Poety, osobista meka
poszukiwan w sobie samym woli czynu i wiary
W jego przysztosciowa skutecznosg.

Jego wiec zapisem po$miertnym jest zadanie
wielkosci, i cho¢ wiasna fizyczna niemoc pod-
suwata mu nieraz (co maci odczytywanie) wizje
wyzwalajacej $mierci lub ucieczki na herme-
tycznie zamkniete tereny Sztuki, to suma jego
dzieta, czytana nie tylko poprzez stowo, ale
i poprzez ksztatt plastyczny i muzyczne wibro-
wanie, nie moze pozostawia¢ zadnych watpli-
wosci co do intencji catoksztattu, a wiec i inten-
cji (moze jeszcze wtedy podswiadomej) ,,Wese-
la”. W tym aspekcie warto przypomnie¢ zapis
Grzymaty-Siedleckiego, relacjonujacy jego roz-
mowe z Wyspianskim odbytg w imieniu Lud-
wika Solskiego. Solski pragnat objecha¢ z ,,We-
selem,” wieksze miasta zaboru rosyjskiego. Wy-
spianski odmowit i to wcale nie z niecheci do
Solskiego, ale dlatego, ze w jego mniemaniu po-
kazanie ,,Wesela” w tej formie, w jakiej utrwa-
lita je inscenizacja krakowska — cho¢ wtedy
zgodna z jego wskazaniami — byloby obrazg
dla tamtejszej spotecznosci polskiej.

»(..) Posadzitem Polakdw o niezdolno$¢ do
czynu, a jednakze wypadki rewolucji 1905 roku
wskazaty, ze uczynitem im krzywde (..)”. Ozna-
cza to, ze Wyspianski dobrze sobie zdawat spra-
we ze spojnosci ,,Wesela” z aktualnymi nastro-
jami i predyspozycjami spotecznymi i zawsze
sktonny byt ksztattowa¢ nastr6j nadrzedny
aktualnej inscenizacji do czasu i okolicznosci
narodowych jej powstawania, w tym oczywiscie
zakresie, na jaki pozwalajg — bez uzycia gwat-
tu — przemieniajgce sie z biegiem czasu wa-
lory poetyckie utworu. Jego praca rczysersko-
interwencyjna nad inscenizacjg ,,Dziadoéw”
stwarza tu dodatkowy dowdd pojmowania naj-
wiekszych nawet utworéw w Scistym zwigzku
z czasem podejmowanej inscenizacji. Nie
oznacza to oczywiscie prawa do nadmiernych
rezyserskich interwencji (poza koniecznymi
skrotami i komasacjami zbieznymi z aktualng



poetyka odbioru), chodzi moze o co$ trudniej-

szego. O pozostawienie tekstu — niezaleznie od )

wysitku inscenizacyjnego — mozliwie same- Mowili wszystko, co powinien czyni¢

mu sobie, w kontakcie z dobrze rozumia- naréd — w rozstajne Wskazujqc mu drogi;
nym aktualnym widzem zbiorowym. wzajem sie w stowiech jeli Izy¢ i wini,

az wzrosli na olbrzymie truchta-trwogi;
— stat lud, gromadg stuchajgc bezradna,
iz sie tak miedzy sobg szarpig bogi,
Zygmunt Wojdan obiecujac, ze zyty ztote w nim odgadna...
Zajakicm — bo mu, widze, dusze kradna.

| to wiasnie w dzisiejszej sytuacji spotecznej
staje sie naczelnym problemem.

Sierpien 1986 r.
Wiec krwig i koscig nagle ze zywymi,
statem sie kowal w zelaznej obreczy

na czole — i dzierzytem miot olbrzymi
zelazny — wcigz ten fomot gtuchy brzeczy
jeszcze w uszach---------- ze bede nad nimi

wodz! — A nade mng Bdg na teczy...
Wiec wspartem mitot o stét oktarza skalny,
przy ktorym narod Sejm odprawiat walny.

Juz zapomniatem byt wszystkich rozzalen;

thumy moj rozkaz wypetnia¢ gotowe; —

juz tylko na mnie! bliscy i z oddalen
patrzg;------ juz oczy w nich wpitem surowe

i badam: ze sg bliscy tych rozpalen,

od ktérych razy sa btyskawicowe —...

ze sie rozpaczy gad na oharz $liznat...

— rzucifem w moéwce miot, ze piersig bryznat

i padt — a nardd obaczyt sie winy.

(St. Wyspianski ,,Kazimierz Wielki”)



WALERY GOSTOMSKI

Arcytwor dramatyczny Wyspianskiego
»Wesele"

Czyz istotnie w dramacie Wyspianskiego nic
nie ma okrom tych tak pesymistycznie pojetych
przeciwienstw: martwoty grobow i niemocy lub
zametu zycia?

Sg tacy, co niczego wiecej nie chcg w nim
dostrzec, co nie widzg brzaskéw S$witania, nie
stysza stonecznych hejnatow, wpatrujg sie jeno
w beznadziejny mrok nocy listopadowej, wstu-
chujg sie w te jeki i zawodzenia wichrowe,
w te tony muzyki weselnej, tym smutniejszej,
iz tak skoczna, wesota. Popatrzmy jednak bacz-
niej, postuchajmy uwazniej — moze co innego
jeszcze zobaczymy, ustyszymy. Przyzna¢ wszakze
trzeba, ze czarnowidzom nie brak przestanek do
wysuwania arcypesymistycznych wmioskow z dra-
matu. Ale czy poeta temu winien — czy zycie —
to jeszcze wielkie pytanie.

To pewna, ze poeta nie zatowat ciemnych
barw w dramacie, tym ciemniejszych, iz kontra-
stujg z réznobarwng szopka narodowa.

Przede wszystkim Chochot, ten $mie¢ sto-
miany, ta niezdarna poczwara, przybywajaca do
jasnej, rozspiewanej izby weselnej z mrokow
ponuro rozwichrzonej nocy jesiennej. Dziwnie
niepokojacy, draznigcy symbol! Tym bardziej
drazniacy, iz przy calej swej patubicznej ocieza-
fosci tak niepochwytny w nocy bezdennej, roz-
paczliwie szyderczej ironii — a przy tym tak
nam bliski, swojski. Toz poeta nie potrzebowat
siegngC dalej, jak do przyleglego chacie ogrodka
wiejskiego, aby wyczarowaé to wstrzasajace na-
mi do glebi straszydto stomiane. A jak po
prostu, po swojsku przemawia ono do matej Isi:

Ubratem sie, w com ta miat,
sam twoj tatu$ na mnie wdziat,
bo sie bat, bo sie bat,

jak jesienny wicher dat,
za$ bym zwiad}, rézy krzak.

Rozy krzak, rozkwitajacy petnig woni, barw,
Swiezosci, i ten poczwarny Chochot z martwych
gatazek zywego niegdy$ krzewu. Z pustej, ze-
schtej stomy bujnego niegdy$ zboza. W tym
kontrascie, jak mniemam, ukrywa sie mysl tra-
giczna dziwnego symbolu — stoneczna, zlota
mysl narodowa, idgca ku nam poprzez wieki,
hen od piastowskiego zarania, a dzisiaj tak
zwiedta od wichru i szronu tych naszych
zmierzchéw jesiennych. Ale jest w niej zycie
utajone: zakwitngé moze na nowo w stofcu
wniosennym, jeno teraz w tej smutnej jesieni
zawiedta, zmartwiata czasowo. Ukryta w bez-
ksztattnych, czasem zgota poczwarnych posta-
ciach stomianych Chochotéw, przywodzi nam
jeno mary, widma przesztosci, rzuca na nas czar
urojenia i przygrywa nam ,usypiajgce a krwa-
we jak rana $wieze melodie” do monotonnego
tanca zycia, bedacego jakby parodig tej ,,duzej
wesotosci narodowej”, co w zmierzchach listo-
padowych naszego bytu nieraz echem wielkiego
smutku odbija sie we wrazliwych duszach pol-
skich. (

Ale czy w dramacie Wyspianskiego nic nie
ma okrom tragiki tego tanca zawrotnego, krom
tych widm, mar, zlud i urojen?

Kto ma oczy ku patrzeniu, niechaj patrzy,
kto ma uszy ku stuchaniu, niechaj stucha. (..)

Ustyszy z ust jego stowa tchngce mocg i prawda:

Z takich, jak my, byt Glowacki;
my som swoi, my som zdrowi.

Ten lud nie daje sie owiladng¢ mogilnym
czarom mar przesztosci, jemu nie Swiecg z niej
cmentarne prochna zlotego pasa i czerwonego
kontusza. On o tyle tylko odczuwa przesztosc,
o0 ile z niej w terazniejszo$¢ odzywcze idg hasta,
o ile ona w obecnosci odzy¢ jest zdolna.
Jesli utracit zioty rég, co miat mu zabrzmie¢
pobudka przysztosci, to pamietajmy, ze 6w sym-
bol przedziwny, jasniejacy odblaskiem owej zto-
tej mysli stonecznej, co ongi nad narodowym
krélem-duchem jasniata, w danej chwili, w da-



nym spraw ukladzie, byt tylko jedng ze zhud,
wyczarowanych tragicznymi urokami owego
dziwnego snu nocy listopadowej, i wraz z nim
rozwiat sie o jasnym, tak dziwnie niepokoja-
cym brzasku dziennym.

A w owym S$wietle rannych biekitow i sza-
firow czy widzicie te czerstwe twarze chtopskie,
petne wiary i ufnosci, te silne chiopskie dtonie
z ,kosg, cepem, zelaziwem”? — czy czujecie
moc wielka, niespozyta, bijacg od tych kmieciow
polskich, z piastowska godnoscig w gescie i po-
stawie?...

To, to nie sg sny.

To prawdziwa, realna jawa kryjaca w sobie
mozliwos¢ haset strokro¢ potezniejszych od tych,
ktorymi we wspomnieniu, w marzeniu jeno
brzmig nam coraz stabiej widmowe rogi ziote.
Totez czyz nie musimy przyzna¢ gtebokiej praw-
dy stébw Czepca wyrzeczonych na wstepie dra-
matu:

A, ja mysle, ze panowie
duza by juz mogli mie¢,
ino Oni nie chcom chciec!

Wszelako skadze majg wzigé site chcenia
oni, pogrobowcy tylu chcei'l daremnych, rozwia-
nych na tysigcznych pobojowiskach, sttumionych
w mrokach ciemnic wieziennych, w $niegach
Sybiru? Kedyz majg zwréci¢ swe checi, gdzie
znalez¢ realny ich przedmiot? Wyczerpaly sie
ich sity, zmogly je wraze potegi.

A jednak sg takie niezniszczalne ogniska
zycia, gdzie zawsze one zyja i zy¢ beda.

Ktéz nie pamieta przecudnej w swej prosto-
cie sceny ,Wesela”, w ktorej Poeta objasnia
Pannie Mtodej, gdzie jest Polska:

A kaz tyz ta Polska?...
(pyta rezolutna Jaga)
Po catym Swiecie
(odpowiada Poeta)
mozesz szuka¢ Polski, panno mtoda;
i nigdzie jej nie znajdziecie.
Panna Mtoda
To moze i szukac szkoda.

Poeta
A jest jedna mata klatka —
o, niech tak Jagusia przymknie
reke pod piers.
Panna Mioda
To zaktadka
gorseta, zeszyta troche przyciasnie
Poeta
..A tam puka?
Panna Mioda
.| c6z za tako nauka?
Serce..!...?
Poeta
A to Polska wiasnie.

Czyz w tych prostych stowach nie zamyka
sie tajemnica narodowej mysli, narodowej wiary
Wyspianskiego?

Niektérzy odmawiali mu tej wiary i w jego
dramacie widzieli tylko ciemng bezden zwatpie-
nia. (..

Moze niejeden z kytykow dzisiejszych ,We-
sela” sktonny bytby przeciwstawi¢ tej poteznej
tragedii wspotczesnej duszy polskiej jakas opty-
mistyczng banalno$¢ poetycka, ktorej autor nie
pozatowatby sobie rozgtosnych hukéw ziotego
rogu i w bujnej swej wyobrazni na cierpliwym
papierze tatwe odnosithy zwyciestwa, dodajac
jedng wiecej ztude do tylu ztud, ktérymismy od
wieka zyli, ktorymismy od wieka gineli.

Nie tak godny nastepca ,,Dziadow”. (..) Nic
wzbudza on w nas ptytko-optymistycznej wiary
w nowe, idealne uludy, ale w swym giebokim
pesymizmie daje nam odczu¢ tkwigcg w nas
samych realng moc duszy polskiej, serca pol-
skiego. Odczuwszy ja, te moc niespozyta, w nie-
zapomnianym wrazeniu, jakie w nas wzbudza
przedziwna scena oczekiwania, nastuchiwania
tetentu od krakowskiego goscinca. Jest to jedno
z najpotezniejszych objawien w calej poezji pol-
skiej, w catej sztuce polskiej. Znika tu prawie
roznica pomiedzy fikcjg artystyczng i rzeczy
wistoscig zyciowa. Osoby realne w teatrze i 0so-
by fikcyjne na scenie jednoczg sie w przenika-



jacym do gtebi dusz, radosnym i Bolesnym za-
razem oczekiwaniu.

Toz od wieka juz oczekujemy, nastuchujemy,
czy nie postyszymy zbawczego tetentu od wiel-
kiego goscinca przysziosci. llez razy zamiast
Wernyhory z Archaniotem, zamiast hufcow
skrzydlatych, ujrzeliSmy nieszczesnego herolda
narodu — bez zlotego rogu. Tyle ztud, tyle za-
wodow!

Ale te serca, co w tym powszechnym ocze-
kiwaniu zgodnym uderzajg chérem, to nie duda,
to rzeczywistos$¢ najglebsza, najistotniejsza rze-
czywisto$¢ naszego bytu narodowego. Z niej
idzie moc, co wszelkie przetrwa zawody. Z niej,
ponad tragiczne rozdzwieki naszej niedoli, po-
nad rozlegajace sie dokota nas wycia nienawisci
i gromy zagtady, wznosi sie potezny odwieczny,
z pokolenia na pokolenie idagcy, w samym
ognisku zycia naszego brzmiacy gtos:

Jeszcze nie zgineta
poki my zyjemy!

WALERY GOSTOMSK1

(,,Pamletnlk Literacki R. VII 1408,
z. 4, wyd. ksiazkowe pt. ,,Arcytwor
dramatu polskiego”, ~Lwow " 1908.
Tekst fragmentdw publikowanych
tutaj wg pierwodruku).



STANISEAW WYSPIANSKI

WESELE

Gospodarz — JERZY STEPKOWSKI
Ojciec — JAN MILOWSKI

Poeta — PIOTR BAK

Nos — JANUSZ KULIK

Maryna — GRAZYNA KLODNICKA
Radczyni — RENATA KOSSOBUDZKA
Czepiec — STANISLAW KOZYRSKI
Zyd — WIESLAW OCHMANSKI
Muzykant — WAWRZYNIEC SZUSZKIEWICZ
Gospodyni — ELZBIETA MILOWSKA
Dziad — JERZY WASIUCZYNSKI
Dziennikarz — ANDRZEJ BIENIASZ
Ksigdz — WALDEMAR WALISIAK

Zosia — EWA BETTA
WIESLAWA NIEMASZEK

Haneczka — ANNA BANASKIEWICZ
Czepcowa — LILIANA BRZEZINSKA

OBSADA:

t
|

Kasia — ELZBIETA SAPIEJA

Klimina — MARIA CHRUSCIELOWNA
Pan Miody — ANDRZEJ REDOSZ
Jasieck — MAREK PACZEK

Kuba — WOJCIECH tUGOWSKI
Kacper — JAN NIEMASZEK

Panna Mtoda — DANUTA DOLECKA
Isia. — HANNA CHLUDZINSKA
Chochot — LESZEK JANCEWICZ
Rachel — NIKOLINA WORTMAN
Staiczyk — ANDRZEJ IWINSKI
Hetman — KONRAD FULDE

Rycerz — WALDEMAR WALISIAK
Upior — WEADYSEAW STANISZEWSKI

Wernyhora — WEODZIMIERZ MANCEWICZ
ZYGMUNT WOJDAN

Dziewczyna — JADWIGA RYDZOWNA

Rezyseria i inscenizacja — ZYGMUNT WOJDAN
Scenografia — KAROL JABLONSKI

Muzyka — EWA KORNECKA
Wspotpraca choreograficzna — BARBARA FIJEWSKA
Asystent rezysera — LILIANA BRZEZINSKA



Kierownik Techniczny — Tadeusz Kobiatka
Inspicjent — Maria Chodor, Danuta Fulde
Sufler — Eliza Krupska

Kierownicy pracowni:

stolarskiej — Kazimierz Sumik
fryzjersko-perukarskiej — Bogumita Cieeielag
krawieckiej damskiej — Danuta Dziarmaga
krawieckiej meskiej — Marcin Mistal
oswietlenia i elektroakustycznej

— Miarek Zielonka

malarsko-modelatorskiej — Wojciech Weryk
Brygadier Sceny — Zdzistaw Zdziech
Swiatto — Sylwester Krawczyk, Henryk Panice
Akustyk — Miarek Zielonka

Rekwizytorzy — Krzysztof Musiat,
Jacek Zielinski

Garderobiane — Anna Koscielniak,
Halina Miynarczyk,
Jadwiga tosniak

Polska to jest wielka rzecz:
podtos¢ odrzuci¢ precz,
wypisac Swietg sprawe
na tarczy, jako idee, godio,
i orle skrzydta przyprawic,
husarskie skrzydlate szelki

)
a juz wstanie ktorys wielki,
juz wstanie jaki$ polski Swiety.

(St. Wyspianski ,,Wesele”)



ADAM GRZYMALA-SIEDLECKI

Portret Wyspianskiego

Przedwczesnie urodzony — i z tego powodu
skazany na wattos¢ organizmu, uderzat tez de-
likatnoscig rysunku fizycznego. Niski, drobny,
wytwornie filigranowy, cho¢ zupetnie proporcjo-
nalny w budowie. Od pomniejszonych jakby
jego rysow niepokojaco odbijaty sie duze sar-
mackie wasiska, spadajgce dwiema garsciami
zlotej, nieco rudawej pszenicy na dos¢ gestg
i niezupetnie sforng brode. Po epoce programo-
wego rozwichrzania czupryny i brody, fryzura
poddana juz byta regutom grzebienia i szczotki,
a broda i gesty splot wioséw uktadaty sie w pu-
kiel fantazji, dajac jego twarzy wyraz musetow-
ski. W wyrazie tym nie bez znaczenia byla bla-
dos¢ twarzy, tyle niepokojaca, ile i romantycz-
na, i obszar prawdziwy jasnych niebieskich oczu,
przenikliwych, gteboko wpatrzonych w $wiat.

Spod wasa mocno nerwowymi ruchami skre-
canego przedzierat sie czasami usmiech. Prawie
nigdy nie byt inny, jak tylko ironiczny. Nawet
wtedy, gdy byt widomym znakiem szczerego
rozbawienia, to i wtedy miat poblask saty-
ryczny. Uzupetnieniem tego wrazenia stawat sie
timbre glosu. Mowit Wyspianski cicho, w dzwie-
ku za$ jego mowy byla jaka$ ostro$¢, jakby
uderzenie koscig o ko$¢. Ten gtos nie nadawat
sie do wypowiadania stéw tkliwych, miekkich.
Byt stworzony do wygtaszania zdan kategorycz-
nych, formutowania zestawien zdecydowanych
i zimnych, a zwilaszcza kostycznych. (..)

Mowa jego byta powolna, stowa wydobywaty
sie z glowy z pewnym trudem. Ale za to nie
byto nerwowego strzepienia sktadni. Mowit pra-
widtowo utozonymi zdaniami, z predylekcjg do
logicznego i architektonicznego uktadu okresow.
Nie zawsze i nie wszedzie skionny byt do
moéwienia — mogt kilka godzin przesiedzie¢
w absolutnym milczeniu, nie krepujac sie ciszg



nawet wowczas, gdy sie don zwracono z pyta-
niem, dajac za odpwicdz niezwykle' uprzejmy
usmiech i jakis nieartykutowany pomruk. Gdy
juz jednak zaczat mowi¢, uwazal, ze ma wy-
ktad — prawie zawsze z naczelng supozycja
0 analfabetyzmie shuchaczow, i wtedy mowit,
raczej argumentowat. Nie lubit, by mu przery-
wano, a raczej nie zwazat na przerywania —
szedt tylko za swojg mysla, stawiat jeden argu-
ment za drugim, az do koAcowego, szczytowego
mysli zwigzania. (...)

Cechag uderzajgcg tez od pierwszego wejrze-
nia byla jego ambicja poskramiania nerwow
i sangwiniczncgo temperamentu. (...) Natura jego
domagata sie postuszenstwa od otoczenia, nie
znosita oporu. Gdyby chciat by¢ szczery, to przy
kazdej przeciwnosci zdania bytby bit piescig
w stot i nakazywat milczenie: tak jednak na-
uczyt sie poskramiaC swojg krewkos¢, ze chwile
jego irytacji i obrazy poznawaliSmy jedynie po
nerwowym ruchu zapinania surduta na guziki.
(...) Zreszta nawet w takich sytuacjach, na poty
uciesznych, umiat wzbudza¢ respekt. Przy Wy-
spianskim, nawet wowczas, kiedy jeszcze nie
byt wielkim, zachowywano sie z pewnego ro-
dzaju uwagg czy bezwiednym krepowaniem sie.
W jego towarzystwie ludzie przycichali. (..

W zyciu prywatnym, w zetknieciu z ludzmi,
zwihaszcza mniej zazylymi, najbardziej wybija-
jaca sie cechg jego inteligencji — byta ironia.
Dla nieznajomych, a zwiaszcza dla niesympa-
tycznych (osadzonych jako ludzi niemitych) bywat
milczagco uprzejmy, z akompaniamentem zapi-
nania surduta na guziki; dla nastepnej kate-
gorii — byt owym wiasnie kostycznym ironista,
a dopiero w towarzystwie wybranych przyjaciét
wydobywat z wnetrza swojej natury takie uczu-
cia, jak serdecznos$¢ lub tkliwosé. (..) Nietatwo
sie zblizat, nikomu niemal nie zwierzat: radosci
i kleski przezywat w obrebie swojej li wytrzy-
matosci psychicznej.

Nietrudno z goéry juz przypusci¢, ze usposo-
bienie takie musiato sie domagaC zupetnego
opanowania afektéw i emocji. | istotnie, przez
dziesie¢ lat znajomosci z Wyspanskim, w prze-
ciggu ktérych nie brakto zadnego bodaj z ro-

dzaju wspdlnego spedzenia czasu, od mtodzien-
czej ,,bumblerki” do dojrzatych juz gawed, dy-
skusji i trosk obywatelskich — raz tylko zda-
rzylo mi sie widzie¢ go wzruszonego; wzruszo-
nego co prawda do tez. Bylo to w stynnej knaj-
pie ,Pod Pawiem” w Krakowie. Byt jeden
z tych wieczoréw, ktdre niczym innym nie byty,
jak wesotym kolezenskim zebraniem, z iloscig
alkoholu nie wieksza od normalnej sarmackiej
biesiady, ale na pewno z wiekszg dozg fantazji
i intelektualnego obrotu. (..) W jeden, owdz,
z takich wieczoréw, po poruszeniu wszystkich
mozliwych dekadenckich tematoéw, przyszia ko-
lej na Polske. Poniewaz w gtowach troche szu-
miato, wiec byliSmy usposobieni mesjanicznie.
PrzechwalaliSmy sie nig przed sobg i wynosi-
liSmy jg uwielbieniem ponad wszelkie inne na-
rody, ktdrym sie przy tej sposobnosci oberwato
co nieco, a charakterystyki byly bodaj tresciwe.
W gronie naszym byt Przybyszewski, nie pozo-
stawat tez ostatnim w proklamowaniu Polski
wodzem narodoéw. Cichym, zdlawionym szep-
tem rzucat proroctwa; atmosfera zaczynata by¢
jakby ekstaktyczna. Wtedy to Przybyszewski,
twierdzac, ze nie ma na Swiecie drugiej melodii
tak wielkiej jak ,Boze co$ Polske”, usiadt przy
parodii pianina i zademonstrowat swojg teze.
Nie wiem, na czym polegata woéwczas tiipnoza
jego grania, ale naprawde to, co spod jego
palcow wydobywato sie z klawiatury, bylo dla
nas wowczas naprawde czym$ ol$niewajgcym.
Byla jakas duma, jakie$ zaprzysiezenie sie na
moce, nie btagalnos¢, ale namietna pewnosé
siebie, jakas dufna rozmowa z Bogiem. Mozna
powiedzie¢ wiecej: ta interpretacja muzyczna
byta jakby kwintesencjg uczucia patriotycznego;
polskos¢ — zdato sie — grala, nie cziowiek.
Nikt nie ruszyt sie, nikt nie westchnat mocniej.
Pamietam wowczas Wyspianskiego. Stat maty,
szczuply, tym razem nie wyprostowany po Swo-
jemu, nie z lekka czupumy jak zwykle, lecz
przygarbiony troche, z gtowa opuszczong na dot,
prawym tokciem oparty o wierzch pianina,
palce dtoni zastygte w ruchu, opierajgcym sie
drzeniu nerwowemu, oczy przymkniete, u spod-
powiek raz po raz chyikiem, wbrew zakazowi
woli, wyrywaty sie lzy grube, zdradzieckie



wiesci serca — i niewstrzymanie padaty na tag
samg klawiaturg, na ktorej drugi wielki poeta
grat piesn Polakow. (..)

ADAM GRZYMALA-SIEDLECKI

(z ksiazki ,,Wyspianski. C,echi/ i ele-
menty tworczosci”, Krakow 1918)

Moze by Nieszczescie narescie
dobyto nam z piersi krzyku,
krzyku, co by byt nasz,

z tego pokolenia.—

Ach, Sumienia, Sumienia!

Juz byto tych prawd bez liku
dla nas — Prawdy czy Fraszki??
Stoimy u polskich granic,

a mamy obecnos¢ za nic,

od talentow zawiste igraszki.

(St. Wyspianski

..Wesele™)



TADEUSZ ZELENSKI — BOY

»Plotka 0 Weselu Wyspianskiego”

(..) Jezeli drobiazgowe dociekanie elementdw,
ktore ztozyty sie na dany utwoér, moze sie nie-
kiedy wyda¢ niewinng, ale do$¢ jatowa roz-
pusta historycznoliteracka, to nie tutaj. Sto-
sunek poety do rzeczywistosci byt w ,Weselu”
inny niz zazwyczaj: anegdota byta nie punktem
wyjscia, ale samym najistotniejszym materiatem
tworczym. Mato kiedy dane nam jest tak gte-
boko zapusdci¢ ciekawe spojrzenie w warsztat
poety. | kazdemu, kto patrzat z bliska na ludzi
i wydarzenia splatajgce sie w ,,Weselu”, czym$
najbardziej godnym podziwu jest to wiasnie,
jak drobnymi, lekkimi dotknieciami Wyspianski
umial codzienng rzeczywisto$¢ przcczarowad
w poezje, jak, mato odbiegajgc od anegdoty,
umiat jej nada¢ olbrzymie napiecie symbolu. (...

Wiemy ponad wszelkg wtgpliwo$¢, jak sobie
poeta wyobrazat kazdg ze swoich figur: Go-
spodarza, Poete, Pana Miodego etc. Wiemy, gdyz
w kazdej z nich widziat odbicie zywej osoby.

Do jakiego stopnia Wyspianski w ten wias-
nie sposob patrzat na swoj utwor, o$wietli na-
stepujacy szczegot. Kiedy zblizata sie premiera
~Wesela” w Krakowie, Wyspianski przyniést do
teatru tekst przeznaczony na afisz; ot6z na
afiszu tym widniaty po imieniu i nazwisku
zywe, dziakajace osoby: np. ,,pani Domanska”
zamiast Radczyni etc. Z trudem zdotano mu
wyttumaczy¢, ze takiego afisza da¢ nie mozna,
oraz naktoni¢ go do zastgpienia nazwisk ogoélni-
kami. Zosia, Maryna, Haneczka zachowaty na
afiszu i w ksigzce autentyczne imiona swych
oryginatdw. Posiadam fragment rekopisu ,,We-
sela”, zawierajgcy scene Staficzyka z Dziennika-
rzem. Dziennikarz nie nazywa sie tam Dzienni-
karz, ale po prostu Dolcio, tak jak przyjaciele
nazywali Rudolfa Starzewskiego. Zatem Wy-

spianski nie tylko — jak to zwykle czynig
pisarze w tworach imaginacji — nie zacierat
tu zwigzkéw z rzeczywistoscig, ale je jakby
pokresla!.

' Powstanie ,,Wesela” przypomina poniekad
powstanie ,,Pana Tadeusza”, tak jak je kresli
tradycja. Wedle tradycji Mickiewicz zamierzat
napisa¢ szlachecka anegdote, ktéra rozrosta sie
pod piérem w 6w niesmiertelny poemat i stata
sie zywym wecieleniem Polski. Mozna by po-
dejrzewac, iz Wyspianski, biorac pioro do reki,
zamierzat tu napisa¢ ztosliwy pamflecik na
swoich znajomych; w trakcie pisania geniusz
poezji porwat go za wiosy i Sciany bronowickie-
go dworku rozszerzyly sie — niby nowe Sopli-
cowo — w symbol wspotczesnej Polski.

()

Wesele Rydla odbywato sie w domu Tetma-
jera i bylo huczne, trwalo, o ile pamietam —
wraz z czepinami ze dwa czy trzy dni. Niejeden
z gosci przespat sie wsrod tego na stosie palto-
tow, potem znéw wstat i hulat dalej. Wie$ byta
oczywiscie zaproszona cafa, z miasta kilka osob
z rodziny i przyjaciét Rydla, caty prawie $wia-
tek malarski z Krakowa. | Wyspianski. Pamie-
tam go jak dzi$, jak szczelnie zapiety w swoj
czarny tuzurek stat calg noc oparty o futryne
drzwi, patrzac swoimi stalowymi, niesamowitymi
oczyma. Obok wrzato weselisko, huczaty tance,
a tu do tej izby raz po raz wchodzito po pare
0sdb, raz po raz dolatywat jego uszu strzep roz-
mowy. | tam ujrzat i ustyszat swojg sztuke.

Mowi sie o oryginalnej fakturze ,,Wesela”
i wywodzi sie jg z jasetek. Zapewne, ale mnie
by sie zdawato, ze jak wszystko w tej sztuce,
tak i ona urodzita sie w znacznej mierze po
prostu z faktycznej rzeczywistosci. To wchodze-
nie 0sob parami bez logicznego powodu jest naj-
zupetniej naturalne w izbie przylegtej do sali
tanecznej; od czasu do czasu zjawia sie kto$
i sam, aby na chwile wydycha¢ sie i wyparo-
waé, i woéwczas, w tym momencie napiecia
nerwOw, rozprzestrzenienia niejako egzystencji,
Woyspianski podsuwa mu jego Widmo.

Mimo, ze ,Wesele” urodzito sie z rzeczywi-
stosci, stosunek, w jakim pozostata ona zaczy-
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niona fantazjg poety nie jest we wszyskich po- i Kontaktu z Widzem
staciach jednaki. ) Liliana Walkiewicz
TADEUSZ ZELENSKI — BOY Redakcja programu — Teresa Wroblewska,
Halina Bogusz
(Odczyt toszony w Teatrze Pol- i ; _ f el
SKim 3‘1‘3%122 roku, na kilka dni Opracowanie graficzne Karol Jabtonski

przed premierg ,Wesela”, druk
»Rzeczpospolita” 1922. w. 333-336,
przedruk w tomie ,Flirt z Melpo-
meng (wieczor czwarty)”, Warszawa
1924, Tekst publikowany tutaj wg
przedruku).
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